Guia: Traduciendo el Curriculo al
Lenguaje del Estudiante

Basada en:

Escalas de Aprendizaje Marzano - El
Camino hacia la Autonomia Estudiantil
explicado visualmente

Escalas de Aprendizaje: El Camino
hacia la Autonomia Estudiantil
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Esta guia practica se basa en la metodologia de Robert Marzano, centrada en el
proceso de traduccion al lenguaje del alumno. El objetivo es eliminar la opacidad del
curriculo técnico y sustituirlo por una "Escala de Autonomia™ que el estudiante pueda
navegar por si mismo.
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Guia: Traduciendo el Curriculo al
Lenguaje del Estudiante

El éxito de una escala de aprendizaje reside en que el alumno pueda responder a la
pregunta: "¢ En qué nivel estoy y qué me falta para subir?'. Para lograrlo, debemos
transformar el lenguaje administrativo en enunciados de Yo puedo...”.

1. El Proceso de Traduccion: 4 Pasos Clave

Paso 1: Identificar el "*Corazon™ (Nivel 3.0)
El nivel 3.0 es la meta principal del curriculo.
« Técnico: "Analiza la estructura de las células eucariotas y sus organulos".

e Traduccion: "Puedo explicar como funciona cada parte de la célula y qué
pasaria si una de ellas dejara de trabajar".

Paso 2: Desglosar el Contenido Simple (Nivel 2.0)
Aqui se listan los conocimientos basicos o el vocabulario necesario.
e Técnico: "ldentifica los nombres de los organulos™.
e Traduccion: "Sé como se llaman las partes de la célula (nicleo, mitocondria,
etc.) y puedo sefialarlas en un dibujo".
Paso 3: Definir el "Mas Alla™ (Nivel 4.0)
Es la aplicacién creativa o transferencia a otros contextos.
e Teécnico: "Realiza inferencias y aplicaciones que superan el contenido
ensefiado”.
e Traduccion: "Puedo disefiar mi propia ‘ciudad-célula’ comparando los
organulos con servicios publicos reales (energia, limpieza, gobierno)".
Paso 4: Co-creacion en Clase
No entregues la escala terminada. Presenta la "Version del Docente™” y pregunta a tus

alumnos: "¢ Como se ve alguien que domina esto?"". Sus respuestas deben formar la
"Version Amigable".
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2. Ejemplos Practicos por Nivel Educativo

Nivel Primaria (Ciencias Naturales: El Ciclo del Agua)

condensacion, precipitacion.

Nivel |Versidon Técnica (Curriculo) \Version Amigable (Yo puedo..."")
Realiza inferencias sobre el "Puedo explicar qué le pasaria a la lluvia
4.0 impacto del cambio climatico en el |en mi ciudad si la temperatura sube
ciclo. demasiado".
Describe las fases del ciclo del Puedo dibujar y explicar el viaje del
3.0 . agua desde el mar hasta la nube y de
agua y sus transiciones. o
regreso’.
b 0 Identifica términos: evaporacion, "Conozco las palabras 'méagicas' del agua

y sé qué significa cada una".

Nivel Secundaria (Historia: Causas de la Revolucién)

Nivel |Versidon Técnica (Curriculo) Version Amigable (*"Yo puedo...")
. . "Puedo encontrar similitudes entre esta
Compara procesos revolucionarios - :
4.0 . w revolucion y un conflicto actual que veo
en diferentes contextos historicos. ST
en las noticias".
. Y . ""Puedo explicar las 3 razones
Explica la relacion multicausal del o X -
3.0 \ . principales que hicieron que la gente se
estallido social. "
rebelara™.
50 Identifica personajes y fechas "Reconozco quiénes fueron los lideres y

clave del periodo.

en qué orden ocurrieron los hechos".

3. Uso de ""Anclas' y Graficacion del Progreso

Como indica la infografia, la traduccion no es solo texto, es visualizacion:

Anclas Visuales: Al lado de la escala, coloca fotos de trabajos de afos
anteriores que representen un "2.0" (un esquema simple) frente a un "4.0" (una
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investigacion original). Esto permite al alumno visualizar la "diferencia fisica"
de la calidad.

o EIl Gréfico de Crecimiento: Cada estudiante debe tener una grafica pequefia
donde marque su posicidn inicial (ej. 1.5) y su avance semanal.

e Motivacidn: El éxito se redefine. No es "tengo un 10", es "'subi de 2.0 a 3.0 en
dos semanas porqgue ahora entiendo las causas".

4. Checklist para una Buena Traduccion

=

[ 1 ¢Esta en primera persona? (Usar "Yo puedo” o "Yo sé").

2. []¢Es observable? (Evitar "Yo entiendo”, preferir "Yo puedo
explicar/dibujar/conectar").

3. []¢Es aspiracional? (¢El nivel 4.0 suena como un reto emocionante 0 como
mas tarea?).

4. []¢Usa lenguaje cotidiano? (Cambiar "inferencias” por "darme cuenta de

cosas gque no me dijeron directamente™).

Consejo del "Extrafio Competente: Si usas A para ayudarte a traducir objetivos,
aplica siempre la pregunta magica de la infografia: *'¢ Como lo sabes?"". Asegurate de
que la IA no esté simplificando de mas el rigor académico, sino solo adaptando el
lenguaje.
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